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Allocution
de Monsieur Dominique Collinge
Ministre conseiller, chef des Affaires humanitaires
Mission permanente du Canada, Genéve

Chef de la délégation canadienne

a la quatre-vingt-dix-neuviéme session du Conseil de I'OIM

Monsieur le Président,

Le Canada tient tout d’abord a féliciter 'OIM pour les efforts remarquables qu’elle
a déployés pour venir en aide aux plus de deux millions de personnes affectées
en Haiti suite au séisme dévastateur du 12 janvier dernier, notamment par
I'instauration de conditions de vie plus sécuritaires et par la coordination de la

gestion des camps.

Le Canada voudrait aussi souhaiter la bienvenue aux cing nouveaux membres
de I'OIM, le Botswana, la République Centrafricaine, le Lésotho, le Swaziland et
le Timor-Leste et aux trois nouveaux observateurs, I'lnstitut de droit humanitaire,
le FOCSIV et le Réseau Scalabrini.

While Canada welcomes the IOM'’s 60th anniversary in 2011, it also calls for any
plans to mark the event to be considered carefully; celebrations should be
financially restrained. The viability of plans to organise an event at the ministerial

level should be given similarly careful and pragmatic consideration.

Achieving effective organisational change is always a difficult undertaking, and it
is in this context that Canada congratulates Director General, Mr. William Swing,
and Deputy Director General, Ms. Laura Thompson, for putting in place the first

tranche of the IOM’s restructure. Canada expects the restructure, once



completed, will enhance the IOM’s capacity to continue to play a key role
internationally on migration management. Canada further expects the IOM to
adhere to assurances that the restructuring process, and the final organisational

structure, will be financially neutral.

Le Canada est satisfait de constater que, cette année, 'OIM ne demande pas
d‘augmentation de la contribution des Etats et applique la croissance nominale
zéro. Compte tenu du contexte économique difficile, au niveau tant national
gu’international, nous espérons que cette restriction de la croissance du budget
sera maintenue dans les années a venir. Dans cet esprit, nous appuyons la
réforme budgétaire en cours, confiants qu’elle contribuera a asseoir les bases

d’une gestion financiére parfaitement rigoureuse et transparente.

Les processus financiers et de gestion de 'OIM continuent d’'intéresser
profondément le Canada. Par conséquent, nous souhaiterions recevoir une mise
a jour sur le nouveau Comité consultatif d’audit, y compris sur la nomination de
ses membres et sur 'agenda pour le début de ses travaux. Le Canada voudrait
également recevoir une mise a jour sur la mise en vigueur du nouveau systeme

de comptabilité IPSAS, tel que recommandé par le systéme des Nations unies.

Je vous remercie, Monsieur le Président.



